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ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ 
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 



14 Σεπτεμβρίου 2016 


Αρ. Φύλλου 171 


ΝΟΜΟΣ ΥΠΆΡΙΘΜ . 4417 

Κύρωση της Συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και των κρατών - μελών της, αφενός, και 
της Ισλανδίας, αφετέρου, σχετικά με τη συμμετο¬ 
χή της Ισλανδίας στην από κοινού ανταπόκριση 
στις υποχρεώσεις που έχουν αναλάβει η Ευρω¬ 
παϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη της και η Ισλανδία 
στη δεύτερη περίοδο δέσμευσης, σύμφωνα με 
την τροποποίηση της Ντόχα στο πρωτόκολλο του 
Κιότο, που κυρώθηκε με το Ν. 4345/2015 (ΑΊ48), 
στη σύμβαση - πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για 
την κλιματική αλλαγή που έχει κυρωθεί με το 
Ν. 3017/2002 (ΑΊ17). 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία μεταξύ της Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης και των κρατών - μελών της, αφενός, 
και της Ισλανδίας, αφετέρου, σχετικά με τη συμμετοχή 
της Ισλανδίας στην από κοινού ανταπόκριση στις υπο¬ 
χρεώσεις που έχουν αναλάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση, τα 
κράτη - μέλη της και η Ισλανδία στη δεύτερη περίοδο 
δέσμευσης, σύμφωνα με την τροποποίηση της Ντόχα 
στο πρωτόκολλο του Κιότο, που έχει κυρωθεί με το ν. 
4345/2015 (Α' 148), στη σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμέ¬ 
νων Εθνών για την κλιματική αλλαγή που έχει κυρωθεί 
με το ν. 3017/2002 (Α' 117), η οποία υπογράφηκε στις 
Βρυξέλλες την 1 η Απριλίου 2015, το κείμενο της οποίας 
σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Τεύχος Α'171/14.09.2016 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ - ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ, ΑΦΕΝΟΣ, ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΙΣΛΑΝΔΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών 
της, αφενός, και της Ισλανδίας, αφετέρου, σχετικά με τη 
συμμετοχή της Ισλανδίας στην από κοινού ανταπόκρι¬ 
ση στις υποχρεώσεις που έχουν αναλάβει η Ευρωπαϊκή 
Ένωση, τα κράτη μέλη της και η Ισλανδία στη δεύτερη 
περίοδο δέσμευσης του πρωτοκόλλου του Κιότο στη 
σύμβαση - πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για τις κλιμα¬ 
τικές αλλαγές 
Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ/ΕΝΩΣΗ, 

(στο εξής αποκαλούμενη «η Ένωση»), 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

Η ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ, 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

Η ΟΥΓΓΑΡΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

Η ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ 
ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ: 
αφενός, 

ΚΑΙ Η ΙΣΛΑΝΔΙΑ αφετέρου, 

(εφεξής «τα συμβαλλόμενα μέρη»), 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ΟΤΙ: 

Η κοινή δήλωση της Ντόχα της 8ης Δεκεμβρίου 2012 
ορίζει ότι, οι ποσοτικοποιημένες δεσμεύσεις για περι¬ 
ορισμό και μείωση των εκπομπών για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, τα κράτη μέλη της, την Κροατία και την Ισλανδία 
για τη δεύτερη περίοδο δέσμευσης βάσει του Πρωτο¬ 
κόλλου του Κιότο, βασίζονται στην παραδοχή ότι οι συ¬ 
γκεκριμένες δεσμεύσεις θα εκπληρώνονται από κοινού, 
σύμφωνα με το άρθρο 4 του Πρωτοκόλλου του Κιότο, το 
άρθρο 3β παράγραφος 7β του Πρωτοκόλλου του Κιότο 


θα εφαρμοστεί στην ποσότητα που έχει καταλογιστεί 
από κοινού βάσει της συμφωνίας, για την από κοινού 
ανταπόκριση στις υποχρεώσεις που έχουν αναλάβει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη της, η Κροατία και η 
Ισλανδία και δεν θα εφαρμοστεί μεμονωμένα στα κράτη 
μέλη, στην Κροατία ή στην Ισλανδία. 

Στην ίδια δήλωση η Ευρωπαϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη 
της και η Ισλανδία ανέφεραν ότι θα καταθέσουν τα έγ¬ 
γραφα αποδοχής ταυτόχρονα, όπως και στην περίπτωση 
του Πρωτοκόλλου του Κιότο, ώστε να διασφαλιστεί η 
ταυτόχρονη έναρξη ισχύος για την Ένωση, τα 27 κράτη 
μέλη της, την Κροατία και την Ισλανδία. 

Η Ισλανδία συμμετέχει στην επιτροπή για την αλλαγή 
του κλίματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που ιδρύθηκε 
σύμφωνα με το άρθρο 26 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
525/2013, καθώς και στην ομάδα εργασίας I στο πλαίσιο 
της επιτροπής για την αλλαγή του κλίματος, 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ ΝΑ ΣΥΝΑΨΟΥΝ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΣΥΜ¬ 
ΦΩΝΙΑ: 

Άρθρο 1 

Σκοπός της Συμφωνίας 

Σκοπός της παρούσας συμφωνίας είναι να καθορι¬ 
στούν οι όροι που διέπουν τη συμμετοχή της Ισλανδίας 
στην από κοινού ανταπόκριση στις υποχρεώσεις που 
έχουν αναλάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη 
της και η Ισλανδία για τη δεύτερη περίοδο δέσμευσης 
του Πρωτοκόλλου του Κιότο, και να καταστεί δυνατή η 
ουσιαστική εφαρμογή της εν λόγω συμμετοχής, συμπε- 
ριλαμβανομένης της συνεισφοράς της Ισλανδίας στην 
ανταπόκριση στις υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων της 
Ένωσηςγιατη δεύτερη περίοδο δέσμευσηςτου Πρωτο¬ 
κόλλου του Κιότο. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας: 

α) ως «Πρωτόκολλο του Κιότο» νοείται το Πρωτόκολλο 
του Κιότο στη σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών 
για τις κλιματικές μεταβολές (ΕΙΝΕΟΟΟ), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από την τροποποίηση της Ντόχα του εν λόγω 
πρωτοκόλλου, η οποία εγκρίθηκε στις 8 Δεκεμβρίου 
2012 στην Ντόχα 

β) ως «τροποποίηση της Ντόχα» νοείται η τροποποίη¬ 
ση της Ντόχα του Πρωτοκόλλου του Κιότο στη ΙΙΝΕΟΟΙ, 
που εγκρίθηκε στις 8 Δεκεμβρίου 2012 στη Ντόχα, ορί¬ 
ζοντας τη δεύτερη περίοδο δέσμευσηςτου Πρωτοκόλ¬ 
λου του Κιότο από την 1η Ιανουάριου 2013 έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2020 

γ) ως «όροι της από κοινού ανταπόκρισης στις υπο¬ 
χρεώσεις» νοούνται οι όροι που καθορίζονται στο πα¬ 
ράρτημα 2 της παρούσας Συμφωνίας 

δ) ως «οδηγία για το σύστημα εμπορίας δικαιωμάτων 
εκπομπών» νοείται η οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρωπα¬ 
ϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη 
θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής 
αερίων θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας, όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε. 




Τεύχος Α' Ί 71/14.09.2016 


ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 
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Άρθρο 3 

Από κοινού ανταπόκριση 

1 .Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να ανταποκρί- 
νονται από κοινού στις ποσοτικοποιημένες δεσμεύσεις 
για περιορισμό και μείωση των εκπομπών για τη δεύτε¬ 
ρη περίοδο δέσμευσης που έχουν εγγράφει στην τρίτη 
στήλη του παραρτήματος Β του Πρωτοκόλλου του Κιότο, 
σύμφωνα με τους όρους της από κοινού ανταπόκρισης 
στις υποχρεώσεις. 

2. Για τον σκοπό αυτό η Ισλανδία λαμβάνει όλα τα 
αναγκαία μέτρα προκειμένου να εξασφαλίσει ότι, κατά 
τη δεύτερη περίοδο δέσμευσης, οι συνολικές της αν- 
θρωπογενείς εκπομπές αερίων θερμοκηπίου που ανα- 
φέρονται στο παράρτημα Ατού Πρωτοκόλλου του Κιότο 
εκφραζόμενες σε ισοδύναμα «διοξειδίου του άνθρακα, 
από πηγές και καταβόθρες που καλύπτονται από το 
Πρωτόκολλο του Κιότο, που δεν εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής της οδηγίας για το σύστημα εμπορίας δι¬ 
καιωμάτων εκπομπών, δεν υπερβαίνουν την ποσότητα 
που έχει καταλογιστεί για τη χώρα στους όρους της από 
κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις. 

3. Με την επιφύλαξη του άρθρου 8 της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Ισλανδία, στο τέλος της δεύτερης περιόδου 
δέσμευσης και σύμφωνα με την απόφαση 1ΛΙΜΡ.8 και 
άλλες συναφείς αποφάσεις των οργάνων της υΝΡίΚΧ 
ή του Πρωτοκόλλου του Κιότο, καθώς και τους όρους 
της από κοινού ανταπόκρισης, αποσύρει από το εθνικό 
της μητρώο τα ΑΑΕΙ, ^ΕΒ, ΕΒΕΙ, ΒΜΕΙ, ΙΟΕΚ ή ^ΕΒ που 
ισοδυναμούν με τις εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου 
από πηγές και τις απορροφήσεις από καταβόθρες που 
καλύπτονται από την καταλογισμένη ποσότητα της. 

Άρθρο 4 

Εφαρμογή της σχετικής νομοθεσίας της Ένωσης 

1. Οι νομικές πράξεις που απαριθμούνται στο παράρ¬ 
τημα 1 της παρούσας συμφωνίας είναι δεσμευτικές για 
την Ισλανδία και καθίστανται εφαρμοστέες στην Ισλαν¬ 
δία. Όποτε οι νομικές πράξεις που περιλαμβάνονται 
στο παράρτημα 1 περιλαμβάνουν αναφορές στα κράτη 
μέλη της Ένωσης, οι αναφορές, για τους σκοπούς της 
παρούσας συμφωνίας, νοούνται επίσης ως αναφορές 
στην Ισλανδία. 

2. Το παράρτημα 1 της παρούσας συμφωνίας μπορεί 
να τροποποιηθεί με απόφαση της επιτροπής από κοινού 
ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις η οποία συγκροτήθηκε 
με το άρθρο 6 της παρούσας συμφωνίας. 

3. Η επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρε¬ 
ώσεις μπορεί να αποφασίσει να προβεί σε περαιτέρω 
τεχνικές ρυθμίσεις όσον αφορά την εφαρμογή στην 
Ισλανδία των νομικών πράξεων που παρατίθενται στο 
παράρτημα 1 της παρούσας συμφωνίας. 

4. Στην περίπτωση τροποποιήσεων του παραρτήματος 
1 της παρούσας συμφωνίας που απαιτούν μεταβολές 
στο πρωτογενές δίκαιο στην Ισλανδία, για την έναρξη 
ισχύος αυτών των τροποποιήσεων λαμβάνεται υπόψη το 
χρονικό διάστημα πού απαιτείται για την έγκριση των έν 
λόγω μεταβολών από την Ισλανδία, καθώς και η ανάγκη 
να εξασφαλίζεται η συμμόρφωση με τις απαιτήσεις του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο και τις σχετικές αποφάσεις. 


5. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό η Επιτροπή να ακολουθεί 
τις συνήθεις πρακτικές της και να διεξάγει διαβουλεύσεις 
με εμπειρογνώμονες, συμπεριλαμβανομένων εμπειρο¬ 
γνωμόνων από την Ισλανδία, πριν από την έκδοση κατ' 
εξουσιοδότηση πράξεων που περιλαμβάνονται ή θα πε- 
ριληφθούν στο παράρτημα 1 της παρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 5 

Υποβολή εκθέσεων 

1. Η Ισλανδία, έως τις 15 Απριλίου 2015, θα υποβάλει 
στη γραμματεία της ΙΙΝΕΟΧ έκθεση για να διευκολυνθεί 
ο υπολογισμός της ποσότητας που της καταλογίζεται, 
σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία, τις απαιτήσεις του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο, την τροποποίηση της Ντόχα και 
τις αποφάσεις που εγκρίνονται δυνάμει αυτών. 

2. Η Ένωση καταρτίζει έκθεση προκειμένου να διευκο¬ 
λυνθεί ο υπολογισμός της ποσότητας που καταλογίζεται 
στην Ένωση και έκθεση προκειμένου να διευκολυνθεί ο 
υπολογισμός της ποσότητας που καταλογίζεται από κοι¬ 
νού στην Ένωση, στα κράτη μέλη της και στην Ισλανδία 
(«η ποσότητα που καταλογίζεται από κοινού»), σύμφωνα 
με την παρούσα συμφωνία, τις απαιτήσεις του Πρωτο¬ 
κόλλου του Κιότο, την τροποποίηση της Ντόχα και τις 
αποφάσεις που εγκρίνονται δυνάμει αυτών. Η Ένωση 
θα υποβάλει τις εν λόγω εκθέσεις στη Γραμματεία της 
υΝ ΓΈΟΙ έως τις 15 Απριλίου 2015. 

Άρθρο 6 

Επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης 

στις υποχρεώσεις 

1. Ιδρύεται επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις 
υποχρεώσεις, απαρτιζόμενη από αντιπροσώπους των 
συμβαλλόμενων μερών. 

2. Η επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρε¬ 
ώσεις εξασφαλίζει την αποτελεσματική, εφαρμογή και 
λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. Για τον σκοπό αυτό, 
λαμβάνει τις αποφάσεις που προβλέπονται στο άρθρο 4 της 
παρούσας συμφωνίας και προβαίνει σε ανταλλαγές από¬ 
ψεων και πληροφοριών που σχετίζονται με την εφαρμογή 
των όρων της από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις. 
Η επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις 
λαμβάνει όλες τις αποφάσεις της με συναίνεση. 

3. Η επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώ¬ 
σεις συνέρχεται κατόπιν αιτήματος, ενός ή περισσότερων 
συμβαλλόμενων μερών ή με πρωτοβουλία της Ένωσης. 
Το αίτημα αυτό απευθύνεται στην Ένωση. 

4. Τα μέλη της επιτροπής από κοινού ανταπόκρισης 
στις υποχρεώσεις που εκπροσωπούν την Ένωση και τα 
κράτη μέλη της είναι αρχικά οι εκπρόσωποι της Επιτρο¬ 
πής και των κρατών μελών που συμμετέχουν επίσης στην 
επιτροπή για την αλλαγή του κλίματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, η οποία έχει ιδρυθεί σύμφωνα με το άρθρο 26 
του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 525/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. Ο εκπρόσωπος της 
Ισλανδίας ορίζεται από το ισλανδικό Υπουργείο Περι¬ 
βάλλοντος και Φυσικών Πόρων. Οι συνεδριάσεις της 
επιτροπής από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις 
οργανώνονται, όποτε είναι δυνατόν, σε συνέχεια των συ¬ 
νεδριάσεων της επιτροπής για την αλλαγή του κλίματος. 
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5. Η επιτροπή από κοινού ανταπόκρισης στις υποχρεώ¬ 
σεις θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της με συναίνεση. 

Άρθρο 7 

Επιφυλάξεις 

Δεν γίνονται δεκτές επιφυλάξεις σχετικά με την πα¬ 
ρούσα συμφωνία. 

Άρθρο 8 

Διάρκεια και συμμόρφωση 

1. Ή παρούσα συμφωνία συνάπτεται για το χρονικό/ 
διάστημα μέχρι το τέλος της συμπληρωματικής περι¬ 
όδου για την ανταπόκριση στις υποχρεώσεις κατά τη 
δεύτερη περίοδο δέσμευσης του Πρωτοκόλλου του 
Κιότο ή μέχρις ότου επιλυθούν οποιαδήποτε ζητήματα 
εφαρμογής στο πλαίσιο του Πρωτοκόλλου του Κιότο για 
οποιοδήποτε από τα συμβαλλόμενα μέρη, που αφορούν 
την εν λόγω περίοδο δέσμευσης ή την εφαρμογή της από 
κοινού ανταπόκρισης, ανάλογα με το ποια ημερομηνία 
είναι μεταγενέστερη. Η παρούσα συμφωνία δεν είναι 
δυνατό να καταγγελθεί νωρίτερα. 

2. Η Ισλανδία κοινοποιεί στην επιτροπή από κοινού 
ανταπόκρισης στις υποχρεώσεις κάθε περίπτωση μη 
εφαρμογής, ή επικείμενης μη εφαρμογής, των διατάξε¬ 
ων της παρούσας συμφωνίας. Κάθε τέτοια μη εφαρμογή 
πρέπει να δικαιολογείται κατά τρόπο ικανοποιητικό για 
τα μέλη της, εντός 30 ημερών από την κοινοποίηση της. 
Σε αντίθετη περίπτωση, η μη εφαρμογή των διατάξεων 
της παρούσας συμφωνίας συνιστά παραβίαση της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας. 

3. Σε περίπτωση παραβίασης της παρούσας συμφωνί¬ 
ας ή αντίρρησης από την Ισλανδία για την τροποποίηση 
του παραρτήματος 1 της συμφωνίας σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 4 παράγραφος 2, η Ισλανδία θα είναι υπεύθυνη να 
λογοδοτήσει για τις συνολικές της ανθρωπογενείς εκπο¬ 
μπές αερίων θερμοκηπίου εκφραζόμενες σε ισοδύναμα 
διοξειδίου του άνθρακα, από πηγές και καταβόθρες στην 
Ισλανδία που καλύπτονται από το Πρωτόκολλο του Κιότο 
κατά τη δεύτερη περίοδο δέσμευσης, συμπεριλαμβανο¬ 
μένων των εκπομπών από πηγές που καλύπτονται από 
το σύστημα εμπορίας δικαιωμάτων αερίων θερμοκηπίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, κατά τον ποσοτικοποιημένο 
στόχο μείωσης των εκπομπών που περιλαμβάνεται στην 
τρίτη στήλη του παραρτήματος Β του Πρωτοκόλλου του 
Κιότο και, στο τέλος της ... δεύτερης περιόδου δέσμευ¬ 
σης, της απόσυρσης από το εθνικό της μητρώο των ΑΑΙΙ, 


ΈΕΒ, ΕΚυ, ΚΜυ, ΐΈΕΒ ή ΙΈΕΚ που ισοδυναμούν με τις εν 
λόγω εκπομπές. 

Άρθρο 9 

Θεματοφύλακας 

Η παρούσα συμφωνία, στη βουλγαρική, κροατική, τσε¬ 
χική, δανική, ολλανδική, αγγλική, εσθονική, φινλανδική, 
γαλλική, γερμανική, ελληνική, ουγγρική, ιταλική, λετ- 
τρνική, λιθουανική, μαλτέζικη, πολωνική, πορτογαλική, 
ρουμανική, σλοβάκική, σλοβένικη, ισπανική, σουηδική 
και ισλανδική γλώσσα, της οποίας όλα τα κείμενα είναι 
εξίσου αυθεντικά, κατατίθεται στον Γενικό Γραμματέα 
του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Άρθρο 10 

Κατάθεση των εγγράφων κύρωσης 

1. Η παρούσα συμφωνία κυρώνεται από τα συμβαλλό¬ 
μενα μέρη σύμφωνα με τις αντίστοιχες απαιτήσεις της 
εθνικής τους νομοθεσίας. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος 
καταθέτει τα έγγραφα κύρωσης στον Γενικό Γραμματέα 
του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είτε πριν είτε 
ταυτόχρονα με την κατάθεση του εγγράφου αποδοχής 
της τροποποίησης της Ντόχα στον Γενικό Γραμματέα των 
Ηνωμένων Εθνών. 

2. Η Ισλανδία θα καταθέσει το έγγραφο αποδοχής της 
τροποποίησης της Ντόχα στον Γενικό Γραμματέα των 
Ηνωμένων Εθνών, σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγρα¬ 
φος 4 και το άρθρο 21 παράγραφος 7 του Πρωτοκόλλου 
του Κιότο, το αργότερο κατά την ημερομηνία της κα¬ 
τάθεσης του τελευταίου εγγράφου αποδοχής από την 
Ευρωπαϊκή Ένωση ή τα κράτη μέλη της. 

3. Κατά την κατάθεση του εγγράφου αποδοχής της 
τροποποίησης της Ντόχα, η Ισλανδία θα κοινοποιήσει 
επίσης τους όρους της από κοινού ανταπόκρισης στις 
υποχρεώσεις, για δικό της λογαριασμό; στη Γραμματεία 
της σύμβασης-πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για τις 
κλιματικές μεταβολές, σύμφωνα με το άρθρο 4 εδάφιο 
2 του Πρωτοκόλλου του Κιότο. 

Άρθρο 11 

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα συμφωνία τίθεται σε ισχύ την ενενηκοστή 
ημέρα μετά την ημερομηνία κατά την οποία όλα τα συμ¬ 
βαλλόμενα μέρη έχουν καταθέσει τις πράξεις κύρωσης. 

ΕΙΣ ΠΙΣΤΩΣΙΝ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραμμένοι 
πληρεξούσιοι, δεόντως προς τούτο εξουσιοδοτημένοι, 
υπέγραψαν την παρούσα συμφωνία. 
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0ΐ>0Τ3ΒβΗΟ Β Ερίοκοεπ Η3 ΓΠ=ΡΒ11 3Πρΐ1Γ! βΒΘ ΧΙΑΠ9\β\Λ ΙΊ ΠΘΤΗ3ΑΘ0ΘΤ3 ΓΟβΙΊΗΒ. 
ΗθοΗο θπ ΒΓυδθΙδδ, βΙ υηο δθ βΡιϊΙ 8θ δοε ητιΙ ςυίηοθ. 

V ΒτυδθΙυ δηθ ρη/πιΤιο δυίτηβ δνθ Ιιείοθ ρβίηέιοί 
1 )δί 33 Τδί 96 ΐ ί ΒπιχβΙΙβδ δβη ίστεΐθ ορτιΙ Ιο ίυείηδ 09 ίβτηίβη. 

ΘθδοΗθΗβη ζυ Βτϋδδβ! 3 τη θτείθη ΑρπΙ ζννθΐίΗυδθηδΓϋηίζθΙτη. 

ΚβΗθ ίυδ 3 ηδβ νΜβίβϊδίΚΟτηηθηδθ 33 ε {3 3 ρπΙΙϋ<υυ θείτηβδθΙ ρδβνθΙ ΒΓϋεδΘΐίδ. 

Έγινε στις Βρυξέλλες, την πρώτη Απριλίου δύο χιλιάδες δεκαπέντε. 

Οοπθ 3 { ΒτυδδθΙδ οπ ίήθ ίίτδΐ δθγ οί Αρτι] ίπ ίΗε γβ 3 Γ ίννο ίδουδθπδ 3 πδ τίίίθθπ. 

Ρβϊί 3 ΒτυχθΙΙθδ, Ιθ ρτβιτιίθτ 3 ντίΙ δθυχ γπϊΙΙθ ηυίπζθ. 

83 δϊ 3 νΙ]βηο υ ΒτυχθΙΙβευ ρινοςΤίΒνφ δνί]θ Ιίβυόβ ρβίηθβδίθ. 

Ρ 3 ίΙο 3 ΒτυχΘίΙθδ, 3 δδ 1 ρπητο ορπΙθ δυθητίΐ 3 ςυίηδίσί. 

ΒπδθΙβ, δίνί ίϋΚδίοδί ρίθορθδεπιίΐθ 03 δ 3 ρίτητ 3]3 3 ρπΙΤ. 

Ρπίτηίθ δυ ίϋΐκδίθηοϊθί ρβηΒίοΙίΚίη. ΓΠΒίρ ΡθΙβηδζιο ρίππθ. δίβη 3 ^ ΒτίυδβΙγ)β. 

ΚβΙΙ ΒτϋδδΖθΙάβη, 3 ΚβίβζθΓ-ίίζεηδίδδίί: βν έρτίΐίδ δθνδηθΚ θΐεό η 3 ρ] 3 Π,. 

Μθ^ΤίΓηυΙ ίί ΒτυεδθΙΙ, ίί-θν/ν/βΙ ]υιτί ί 3 ' Αρτίΐ ί 3 δ- 5 βπ 3 6 ΐίβ]η υ ίίητίείθχ. 

( 5 βδ 33 η ίβ ΒτυεεθΙ, δθ θθτεΐβ 3 ρπΙ ίννθθδυϊζθηδ νϊ]βίθη. 

δροτζ^δζοηο ¥/ Βτυίκεβίί δηί 3 ρίβη/νεζε 90 ΚννϊβΙηίΗ τοΚυ δν /3 ίγείηρθ ρίι={η 3 δίθ 90 . 
Ρθϋο επί Βτυχβΐ 3 ε, θπί υητ δθ 3 δπΙ δθ δοίε ιπϊΙ β ρυίπζθ. 
ΐηίοοητίΐ Ιβ ΒτυχθΙΙθδ Ιθ ΐπίδί ερτίΐϊθ δουδ τηϋ οίησίδρτβζθοβ. 

V ΒτυδθΙί ρπ/θδο βρτίΐθ δνθίίδίοράίηέΐδΐ’. 

V ΒτυεΙ]υ, δηθ ρτνβ93 Βρπίβ Ιβί 3 δνβ Ιίδοδ ρθΙπ 3 ]εί. 

Τθδίγ Βτγδδβΐίδδδ θηδίητιπδίδθπδ ρθίνδπθ ίιυΐτίίλύυίβ νυοηηβ ΙοΚδϋυίΐθίίονϋδίίοίδίθ. 
8οηη βΙκθδδβ ί ΒιγδδθΙ δθη ίότείθ 3 ρτίΙ ΐίυ 9 θΡυπδτ 3 ίθτηΙοη, 

Θ]ότί ί Βτυδδθί Ριίπη 1. θρτίΙ 2015. 
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νοοι' Ιιοι Κοηίη1<π)1< ΒοΙιρε 
Ροαί’ 1ε Κ.ο)'3ΐιηιο άΐ ΒοΕρςικ 
Η’ιγ Κ6ηί§]Έίς1ι Βοΐ^ίεη 



Βϋζο Ιΐ3ΐΐ(1ΐ£ΐίβηίπο νοΛ>ίη<1[ ονεηοεηϊ (Ιο νίββηΐίε Οοινοχς Ιιει ν/βαΐ^ε Οε\νε5ΐ οη Ιιει ΒΓΐιωεΙί ΗοοΜίμχΙεΙίίΙί, Οε»Ό5ΐ. . 
Οεπε 5ί{>η3ΐιΐΓε επ^ε ε£ίΐ1εηιεηι Ιο Κέ^’ίοπ ^ναΙΙοηηε, 1ί> Κ,ό^ίοη Παπιππείε εΙ 1<ι Κε^ίοη ίΐε Βπιχ(*1Ιε,$-Οιρίΐ£ΐ!ε. 

Οίε$ε υηιείϊώπίΐ' Βίηείάί ζιι^ΙείςΡι «ϋε νΛιΙΙοηκεΙιε Κ,ε^ίοη, (Ιίε Ρΐϋιτιίϊεΐιε Κε^ίηη ιίηαΐ εϋο Κε^ίοη ΒηΙχϊβΜΗπιιρίίΐίΐίΙι. ν 
3β Ρειιχ&ιιίκίΐ Βτ>ιΐΓ3ρΜ« 



Ζι ίείΐεοκ ιεριιΜίΙου 



Ρογ Κοη£επ§6Ε ϋίιηΐΜΓίς 




ΡϋΓ εϋο ΒιιικΙείΐ'ορυΜίΙ; βειιΐίεΕΙαηίΙ 
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ναΐταπφ ηίιπεί 



Τΐιηΐ' ε1ΐϋ3ηίι Να ΙιΕίΓεαηη 
Ρογ ΙιεΙίΐηΗ 



Για την Ελληνική Δημοκρατία 



Ρογ εΐ ίΐείπο άε Είραήα 



Ροαϊ Ια ΚέμυΜίςιιε ίταπςαίθε 



Ζα Κ,ερυΒΙίλιι Ηίναυίίιι 



Ροΐ' Ια ΚερυΙΛΙίεα ίιαίίααα 
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Για την Κυπριακή Δημοκρατία 



ΙβΓνήαί Κ6ρπύ)ί1«ΐ5 ,ναταϋ - 



ϋοϊιινοδ ΙΙεδριιύΙϋίΟϊ νϊπΐυ 



Ροιιγ 1ε (Ικιηεΐ-Πυοίιε τΐε ΙηχειηΙιοιιι·$> 



Μα§)'31ΌΙΉ3£ Ι'έίΖΟΓδΙ 



ΟΙΐ3]-Κεριώί}1ί1<3 Γί' Μα](3 







Υοογ Ιιει ΚοπίπΚπ)1< Δετ ΝοΔεώητίΕη 
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Ηίτ Δίε ΚαρυΟΙϋί όϊίειτβκΐι 



ν,' ίηιίοηίυ Κ,ζεεζχροφοίίιοί Ρηΐίΐαο] 



Ροΐα Κ,ερύΒΙίοί Ροπα§υε5» 



Ρεηιηι Κοηιόηώ 



Ζίι ΚερυΒΙίΙίο 51οναηί]ο 



Ζϊ ΗΙονβυΕύ ιοριώΐϊΐαι 
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δνίοηΐβπ Γ353Υίΐ1ΐ3Π ριιοίοίΐβ 
Ρογ ΚεριώΙίΕείΐ ΒπΙβικΙ 



Ρδΐ' Κοχιιιη§3πΙίβ£ 5νεπ§05 



1‘Ογ ώε ϋηίκδ Κίηί)(1οηι οΓ Οιό 3[ Επίαίη αηδ Νοπίιοπι Ιίεΐϊΐιιΐ 



3α ΕΒροηεΐίοκίΜ α>ΐ03 

Ρογ |3 1/ηίόη Ειιΐ'ορεβ 
Ζά ΕνίΌρχΕου τιηϊϊ 
Ροτ ΒεπΈυΓορωίΙνε Οηίοη 
ΡΟγ εϋε ΕυΐΌρβίίεΙϊΒ υπίοη 
ίίυΐ'οορΒ ϋίόυ ηίΓηεΙ 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωοη 
Γογ ώε Ευ/οροαπ υπιοιι 
ΡουΓ ΙΊΙπίοη ουί'ορέοηηε 
Ζ3 Ευνορϊΐαι ιιηήυ 
Ρογ ΙΊ/ηίοηε ευΐ'ορω 
ΕίΓΟρω 5>3νϊεηΓΐ335 ν3ι·<ΐ3 - 
ΚιιΐΌροι 5η;υη^05 νακίυ 
Αζ Εαΐ'όραί Οπιό ιώζεί'όΊ 
0!ΐ3ΐΙ-υπ)οπϊ Ε\νιορε3 
νοοι <1ο Ε«Γορβ(β υηίε 
IV ίιηίοηίιι Ιΐηϋ ΕυΐΌρε^Ιαο) 
ΡεΕ υπί30 Ρ,ιίΓΟρείΗ 
Ρεηιιυ ί/ηίυηε3 ΕιυΌρο3»3 
Ζά ΕυιόρχΕυ ύηίυ 
Ζλ ΕνιορίΕο υπί]ο 
Ευιοοραη υηίοηίη ρυοίοδία 
Ρογ ΕαίΌρείίΕβ υηίοποη 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

(Κατάλογος που προβλέπεται στο άρθρο 4) 

1. Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 525/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21 ης Μαΐου 2013, σχετικά με μηχανισμό παρακολούθησης και υποβολής εκθέσεων σχετικά 
με τις εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου και άλλων πληροφοριών σε εθνικό και ενωσιακό 
επίπεδο που αφορούν την αλλαγή του κλίματος και την κατάργηση της απόφασης αριθ. 
280/2004/ΕΚ (αναφερόμενος ως «κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 525/2013»), εξαιρουμένων των 
άρθρων του 4, 7 στοιχείο στ), 15 έως 20 και 22. Οι διατάξεις του άρθρου 21 εφαρμόζονται 
κατά περίπτωση. 

2. Τρέχουσες και μελλοντικές κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικές πράξεις βάσει του 
Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 525/2013. (Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ί 207/28/4- 
8-2015). 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2 

Κοινοποίηση των ορών της συμφωνίας για την από κοινού εκπλήρωση των 
υποχρεώσεων της ευρωπαϊκής ένωσης, των κρατών μελών της και της Ισλανδίας 
δυνάμει του άρθρου 3 του Πρωτοκόλλου του Κιότο, για τη δεύτερη περίοδο ανάληψης 
υποχρεώσεων στο πλαίσιο του Πρωτοκόλλου του Κιότο, όπως εγκρίθηκε από τη 
διάσκεψη των μερών της σύμβασης-πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική 
αλλαγή που επέχει θέση συνοδού των συμβαλλόμενων μερών του Πρωτοκόλλου του 
Κιότο στη Ντόχα, με την απόφαση 1/ΟΜΡ.8, σύμφωνα με το άρθρο 4 του Πρωτοκόλλου 
του Κιότο 

1. Μέρη της Συμφωνίας 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη της και η Δημοκρατία της Ισλανδίας, τα οποία είναι 
συμβαλλόμενα μέρη του Πρωτοκόλλου του Κιότο, αποτελούν Μέρη της παρούσας Συμφωνίας 
(«τα Μέρη»), Τα ακόλουθα κράτη είναι σήμερα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης: 

το Βασίλειο του Βελγίου, η Δημοκρατία της Βουλγαρίας, η Τσεχική Δημοκρατία, το Βασίλειο 
της Δανίας, η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η . 
Ιρλανδία, η Ελληνική Δημοκρατία, το Βασίλειο της Ισπανίας, η Γαλλική Δημοκρατία,: η 
Δημοκρατία της Κροατίας, η Ιταλική Δημοκρατία, η Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία της 
Λετονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, η 
Ουγγαρία, η Δημοκρατία της Μάλτας, το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, η Δημοκρατία της 
Αυστρίας, η Δημοκρατία της Πολωνίας, η Πορτογαλική Δημοκρατία, η Ρουμανία, η 
Δημοκρατία της Σλοβενίας, η Σλοβάκική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Φινλανδίας., το 
Βασίλειο της Σουηδίας και το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της Βορείου 
Ιρλανδίας. 

Η Ισλανδία είναι μέρος της παρούσας Συμφωνίας δυνάμει της Συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της και της Ισλανδίας σχετικά με τη συμμετοχή 
της Ισλανδίας στην από κοινού ανταπόκριση στις υποχρεώσεις που έχουν αναλάβει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, τα κράτη μέλη της και η Ισλανδία στη δεύτερη περίοδο δέσμευσης του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο στη σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για τις κλιματικές 
μεταβολές. 
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2. Από κοινού εκπλήρωση των υποχρεώσεων δυνάμει του άρθρου 3 του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο για τη δεύτερη περίοδο ανάληψης υποχρεώσεων του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο 

Σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 του Πρωτοκόλλου του Κιότο, τα Μέρη έχουν 
συμφωνήσει να ανταποκριθούν στις υποχρεώσεις που υπέχουν δυνάμει του άρθρου 3 ως 

εξής: 

— Τα Μέρη θα εξασφαλίσουν, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφοι 5 και 6 του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο, ότι: στα κράτη μέλη και την Ισλανδία το συνδυασμένο 
άθροισμα των συνολικών ανθρωπογενών εκπομπών αερίων θερμοκηπίου που 
αναφέρονται στο παράρτημα Α του Πρωτοκόλλου του Κιότο εκφραζόμενων σε 
ισοδύναμα διοξειδίου του άνθρακα, δεν υπερβαίνει την ποσότητα που τους έχει 
καταλογισθεϊ από κοινού.: 

— Η εφαρμογή του άρθρου. 3 παράγραφος 1 του Πρωτοκόλλου του Κιότο στα αέρια < ν , 
θερμοκηπίου ιαπό την αερόπλοιά και τη ναυσιπλοΐα για τα κράτη μέλη και την 
Ισλανδία βασίζεται στην προσέγγιση τ.ης Σύμβασης που συνίσταται στο να 
περιλαμβάνονται στους στόχους των Μερών μόνο οι εκπομπές από τις εσωτερικές 
πτήσεις και από την εσωτερική ναυσιπλοΐα, Η προσέγγιση της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

. για τη δεύτερη περίοδο ανάληψης υποχρεώσεων του Πρωτοκόλλου του Κιότο 
παραμένει η ίδια όπως και στην πρώτη περίοδο ανάληψης υποχρεώσεων, δεδομένου 
ότι δεν σημειώθηκε πρόοδος μετά την απόφαση 2/ΟΡ.3 για τον καταλογισμό αυτών 
των εκπομπών στους στόχους των Μερών. Η εξέλιξη αυτή δεν θίγει τις αυστηρές 
δεσμεύσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της δέσμης μέτρων σχετικά με την 
ενέργεια και το κλίμα, οι οποίες παραμένουν αμετάβλητες. Δεν θίγει επίσης την 
ανάγκη λήψης μέτρων που αφορούν τις εκπομπές τέτοιου είδους αερίων από 
καύσιμα αεροπλοΐας και ναυσιπλοΐας. 

— Κάθε Μέρος μπορεί να θέσει πιο φιλόδοξους στόχους με τη μεταφορά μονάδων 
καταλογιζόμενων ποσοτήτων, μονάδων μείωσης εκπομπών ή μονάδων 
πιστοποιημένης μείωσης των εκπομπών σε λογαριασμό ακύρωσης που έχει 
εγγράφει στο εθνικό του μητρώο. Τα Μέρη θα υποβάλουν από κοινού τις 
πληροφορίες που απαιτούνται βάσει της παραγράφου 9 της απόφασης 1/ΟΜΡ.8 και 
θα υποβάλουν από κοινού προτάσεις για το σκοπό του άρθρου 3 παράγραφοι 1β και 
1γ του Πρωτοκόλλου του Κιότο. 

— Τα Μέρη θα εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν το άρθρο 3 παράγραφοι 3 και 4 του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο και τις σχετικές αποφάσεις που έχουν λάβει μεμονωμένα 
δυνάμει αυτού. 

— Οι συνδυασμένες εκπομπές του έτους βάσης των Μερών θα ισοδυναμοΰν με το 
άθροισμα των εκπομπών στα αντίστοιχα έτη βάσης που εφαρμόζονται σε κάθε 
κράτος μέλος και την Ισλανδία. 

— Εάν η χρήση γης, η αλλαγή στη χρήση γης και η δασοκομία αποτελούσαν καθαρή 

πηγή εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου το 1990 για ένα κράτος μέλος ή την 
Ισλανδία, το οικείο Μέρος θα συμπεριλάβει, δυνάμει του άρθρου 3 παράγραφος 7,α 
του Πρωτοκόλλου του Κιότο, στις εκπομπές του έτους βάσης ή της περιόδου βάσης, 
τις συνολικές ανθρωπογενείς εκπομπές υπολογιζόμενες ως ισοδύναμα διοξειδίου του 
άνθρακα ανά πηγή μείόντις απορροφήσεις ανά καταβόθρα του έτους βάσης ή της . 
περιόδου βάσης από τη χρήση γης, την αλλαγή χρήσης και τη δασοκομία για το 
σκοπό του υπολογισμού της κοινής καταλογισθείσας ποσότητας των Μερών που 
προσδιορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 3-παράγραφοι 7α, 8 και 8α του Πρωτοκόλλου 
του Κιότο. ' ■■.·, ..τ' ■■ ; ·- ■ ,. . ·, 

—. Ο υπολογισμός βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 7β του Πρωτοκόλλου του Κιότο θα 
εφαρμοστεί στην κοινή καταλογισθείσα ποσότητα της δεύτερης περιόδου ανάληψης 
υποχρεώσεων για τα Μέρη, η οποία έχει καθοριστεί σύμφωνα με το άρθρο 3 
παράγραφοι 7α, 8 και 8α του Πρωτοκόλλου του Κιότο, και στο άθροισμα των μέσων 
ετήσιων εκπομπών των Μερών για τα πρώτα τρία χρόνια της πρώτης περιόδου 
ανάληψης υποχρεώσεων, αφού πολλαπλασιαστε! επί οκτώ. 

— Σύμφωνα με την απόφαση 1/ΟΜΡ.8, οι μονάδες του αποθεματικού πλεονάσματος 
της προηγούμενης περιόδου ενός Μέρους μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τους 
σκοπούς της απόσυρσης κατά την πρόσθετη περίοδο ώστε να τηρηθούν οι 
δεσμεύσεις της δεύτερης περιόδου ανάληψης υποχρεώσεων, στο βαθμό που οι 
εκπομπές των εν λόγω Μερών κατά τη δεύτερη περίοδο ανάληψης υποχρεώσεων 
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υπερβαίνουν την αντίστοιχη καταλογισθείσα ποσότητα για τη συγκεκριμένη περίοδο, 
όπως καθορίζεται στην παρούσα κοινοποίηση. 

3. Αντίστοιχα επίπεδα εκπομπών που αναλογούν στα Μέρη της Συμφωνίας 

Η ποσοτικοποιημένη υποχρέωση για περιορισμό και μείωση των εκπομπών για τα Μέρη 
που είναι εγγεγραμμένη στην τρίτη στήλη του Παραρτήματος Β του Πρωτοκόλλου του 
Κιότο είνατ 80 %. Η κοινή καταλογισθείσα ποσότητα για τα Μέρη για τη δεύτερη περίοδο 
ανάληψης υποχρεώσεων θα καθοριστεί σύμφωνα με το. άρθρο 3 παράγραφοι 7α,,8 και 
8ά τού Πρωτοκόλλου του Κιότο και ο υπολογισμός της θα διευκολυνθεί από την έκθεση 
ποϋ υποβάλλεται σύμφωνα με την παράγραφο 2 της απόφασης 2/ΟΜΡ. 8 . ν.- , . 

■ Τά αντίστοιχα επίπεδα εκπομπών των κρατών μελών έχουν ωςεξής: 

— Το επίπεδο εκπομπών για την Ευρωπαϊκή Ένωση είναι η διαφορά μεταξύ, της κοινής 
- καταλονισθείσας ποσότητας για τα Μέοη και του αθροίσματος των επιπέδων 

*.χ: -· ϊ'εκπομπών των κρατών μελών και της Ισλανδίας. Ο υπολογισμός-ίου.θα διευκολυνθεί .· 

^από την : έκθεση που υποβάλλεται σύμφωνα με την.παράγραφο 2 της απόφασης ■· - ^,ς 
2/ΟΜΡ. 8. 

— Τα αντίστοιχα επίπεδα εκπομπών των κρατών μελών και της Ισλανδίας σύμφωνα με 
το.άρθρό 4 παράγραφοι 1 και 5 του- Πρωτοκόλλου του Κιότο είναι το άθροισμα των - 
αντίστοιχων ποσοτήτων που παρατίθενται στον πίνακα 1 κατωτέρω και τυχόν 
αποτελεσμάτων από την εφαρμογή της δεύτερης φράσης του άρθρου 3 παράγραφος 
7α του Πρωτοκόλλου του Κιότο για το εν λόγω κράτος μέλος ή την ίσλανδία. 

Οι καταλογισθείσες ποσότητες των Μερών θα ϊσούνται με τα αντίστοιχα επίπεδα 
εκπομπών τους. 

Η καταλογισθείσα ποσότητα για την Ευρωπαϊκή Ένωση θα προσμετρηθεί έναντι των 
εκπομπών αερίων θερμοκηπίου από πηγές που εντάσσονται στο σύστημα εμπορίας 
εκπομπών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο οποίο συμμετέχουν τα κράτη μέλη της και η 
Ισλανδία, στο βαθμό που οι εν λόγω εκπομπές καλύπτονται από το Πρωτόκολλο του 
Κιότο. Οι αντίστοιχες καταλογισθείσες ποσότητες των κρατών μελών και της Ισλανδίας 
καλύπτουν τις εκπομπές αερίων θερμοκηπίου ανά πηγή και απορρόφηση ανά καταβόθρα 
σε κάθε κράτος μέλος ή την Ισλανδία από πηγές και καταβόθρες που δεν καλύπτονται 
από την οδηγία 2009/29/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
τροποποίηση της οδηγίας 2003/87/ΕΚ με στόχο τη βελτίωση και την επέκταση του 
συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου της Κοινότητας. 
Συμπεριλαμβάνονται όλες οι εκπομπές από πηγές και απορροφήσεις από καταβόθρες 
που καλύπτονται από το άρθρο 3 παράγραφοι 3 και 4 του Πρωτοκόλλου του Κιότο καθώς 
και όλες οι εκπομπέςπριφθοριούχου αζώτου (ΝΡ3) δυνάμει του Πρωτοκόλλου του Κιότο. 

Τα Μέρη της παρούσας Συμφωνίας θα αναφέρονται ξεχωριστά στις εκπομπές ανά πηγή 
εκπομπής και απορροφήσεις ανά καταβόθρα που καλύπτονται από τις αντίστοιχες, 
καταλογισθείσες σε αυτά ποσότητες. 

Πίνακας 1: 

Επίπεδά εκπομπών των κρατών μελών και της Ισλανδίας (πριν από την εφαρμογή του. 
άρθρου 3 παράγραφος 7α) εκφρασμένα σε τόνους ισοδύναμου διοξειδίου του άνθρακα ; ,. 

για τη δεύτερη περίοδο ανάληψης υποχρεώσεων βάσει του Πρωτοκόλλου του Κιότο 


Βέλγιο 

584 228 513 

Βουλγαρία , 

222 945 983 

Τσεχική Δημοκρατία 

520 51.5 203 

Δανία 

269 321 526 

Γ ερμανία 

3 592 699 888 

Εσθονία 

51 056 976 
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Ιρλανδία 

343 467 221 

Ελλάδα 

480 791 166 

Ισπανία 

1 766 877 232 

Γ αλλία 

3 014 714 832 

Κροατία 

162 271 086 

Ιταλία 

2 410 291 421 

Κύπρος - - ;, : 

47 450 128 

Λετονία ' ■ ' - 

76 633 439 

Λιθουανία.,· : - , - 

; Ι,: ' .. 113 600 821 

Λουξεμβούργο/ ' "■ "■ ’ ν.·· ν , .%ν··· ; ·7, ; : 

, 70736632:, 

Ουγγαρία 

*· ? · 1 ;■ · ι: ■''' 434486 280 

Μάλτα '·.· ·<·.,':* 

, 9 299 769 

Κάτω Χώρες 

919 963 374 

Αυστρία 

405 712 317 

Πολωνία 

1 583 938 824 

Πορτογαλία 

402 210 711 

Ρουμανία 

656 059 490 

Σλοβενία 

99 425 782 

Σλοβακία 

202 268 939 

Φινλανδία 

240 544 599 

Σουηδία 

315 554 578 

Ηνωμένο Βασίλειο 

2 743 362 625 

Ισλανδία 

15 327 217 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 14 Σεπτεμβρίου 2016 

Ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας 

ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ Β. ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΣ 


Οι Υπουργοί 


Εξωτερικών 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΟΤΖΙΑΣ 

Αναπληρωτής Υπουργός 
Περιβάλλοντος και Ενέργειας 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΤΣΙΡΩΝΗΣ 


Οικονομικών 

ΕΥΚΛΕΙΔΗΣ ΤΣΑΚΑΛΩΤΟΣ 


Περιβάλλοντος 
και Ενέργειας 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΣΚΟΥΡΛΕΤΗΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 

Αθήνα, 14 Σεπτεμβρίου 2016 
Ο επί της Δικαιοσύνης Υπουργός 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΟΠΟΥΛΟΣ 
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